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Las leyes de California exigen incluir la siguiente advertencia de la 
Proposición 65:

ADVERTENCIA
Cáncer y daño reproductivo - 

www.P65Warnings.ca.gov.

AVISO
Deben emplearse los componentes Navien genuinos para cualquier 
reparación o reemplazo del cartucho o el filtro.

Elementos incluidos
Kit de servicio 1 Kit de servicio 2

Llave inteligente (1 set)

Adaptador y cable de 
alimentación (1 set)

Kit de servicio 3

Válvula T de entrada  
(1 pieza)

Adaptador  
de válvula T de entrada  

(3/8" compresión a 1/2") (1 pieza)
Acople rápido de ¼” (2 piezas) Acople rápido  

acodado de 3/8” (1 pieza)
Acople rápido  

acodado de 1/4” (1 pieza)

Grapas de 3/8” (6 piezas) Grapas de ¼” (10 piezas)

Tubo de agua blanco de 3/8” (1 pieza)
Tubo de agua blanco de 1/4” (1 pieza)

Tubo de agua azul de 1/4” (1 pieza)
Tubo de agua negro de 1/4” (1 pieza)

Collarín de desagüe y sello 
de espuma (1 set)

Llave inteligente

Caño de la llave

Empaquetadura

Encimera

Tubo de la llave

Arandela de montaje

Cuerpo de la llave

Tuerca

Acople rápido 
(y grapa)

Tubo desde la unidad 
de filtración de OI

1.	 Desenchufe el cable de alimentación.

2.	 Cierre la válvula de cierre de la línea de suministro de agua FRÍA.

3.	 Desconecte el cable que conecta la llave inteligente al producto.

4.	 Debajo del fregadero, retire las grapas de los conectores instalados 
en la llave. Luego retire los tubos y los conectores de la llave.

�

� �

Acople rápido acodado de1/4Acople rápido acodado de1/4”

Grapa

5.	 Afloje la tuerca y retire la arandela del tubo de la llave inteligente.

�

� Arandela de montaje

Tuerca

Para los modelos: 

WUR500

Este kit debe ser instalado por un profesional autorizado que 
siga las presentes instrucciones y todos los códigos y requisitos 
aplicables de las autoridades competentes.
Para obtener instrucciones de instalación detalladas, consulte el 
Manual de instalación y operación en el sitio web:
https://www.navieninc.com/downloads.

PELIGRO
Indica una situación de peligro que, si no se evita, resultará en 
lesiones graves o la muerte.

ADVERTENCIA
Indica una situación de peligro que, si no se evita, podría resultar en 
lesiones graves o la muerte.

AVISO
Indica información que se considera importante pero que no está 
asociada a un riesgo (como daños a la propiedad).

Reemplazo de partes

Tubo de 
agua de OI

Tubo de 
agua filtrada

Tubo de agua 
de entradaVálvula T de 

entrada

Tubo de agua  
de desagüe

Fuente de 
alimentación

Caliente Fría

Desagüe

Collarín de 
desagüe

PELIGRO
	● Si el cable de alimentación entra en contacto con agua, séquelo 

bien antes de usarlo.
	● No toque el enchufe con las manos mojadas.

Certificación
El grifo inteligente está certificado por IAPMO R&T conforme a la norma 
NSF/ANSI 61 para seguridad de materiales y certificado conforme a la 
norma NSF/ANSI 372 para cumplimiento libre de plomo. 

La válvula T de entrada está certificada por IAPMO R&T conforme a la 
norma NSF/ANSI 372 para cumplimiento libre de plomo.

Sistema de filtración de agua sin tanque por ósmosis inversa
Manual de instalación rápida del kit de servicio

http://www.P65Warnings.ca.gov
https://www.navieninc.com/downloads
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Collarín de desagüe y sello de espuma

Tuerca

Collarín de 
desagüe

Tubo de agua de desague de ¼” 
(negro)

Sello de 
espuma

Perno

1.	 Afloje el perno a cada lado del collarín de desagüe. Luego retire el 
collarín de desagüe del tubo de drenaje.

2.	 Retire el sello de espuma del tubo de drenaje.

3.	 Ensamble el collarín de desagüe y el sello de espuma en el orden 
inverso al que desmontó los anteriores.

3.	 Corte el tubo nuevo a la medida que desee para reemplazarlo.

Nota El tubo se debe cortar recto para que el sellado sea 
efectivo. De lo contrario, una fuga de agua podría dañar 
las instalaciones.

90°

90

Cortar en forma
recta

ADVERTENCIA
Tenga cuidado de no cortarse al utilizar herramientas afiladas.

4.	 Ensamble los tubos, racores y grapas nuevos en el orden inverso al 
que desmontó los anteriores.

1.	 Retire las grapas de los conectores. Luego desconecte el tubo que 
está conectado con los conectores.

2.	 Primero presione el casquillo de cierre hacia abajo usando los 
dedos pulgar e índice. Luego use la otra mano para extraer el racor 
acodado.

Casquillo de cierre

Tapa

Tubo / conector / grapa

Cable de 
alimentación

Cable de la llave

Área de conexión 
de la tubería

Puerto de drenaje

Puerto de entrada

Puerto de filtrado

Puerto de OI

5.	 Desenrosque la tuerca girándola en sentido contrario a las 
manecillas del reloj, luego retire el tubo que se conecta con la 
válvula T de entrada.

Tuerca de la válvula T de entrada

Tubo de agua de entrada de 3/8”

6.	 Ensamble la válvula T de entrada nueva en el orden inverso al que 
desmontó la anterior.

Válvula T de entrada

1.	 Desenchufe el cable de alimentación.

2.	 Cierre la válvula de cierre de la línea de suministro de agua FRÍA.

3.	 Abra la llave inteligente y la llave de la cocina para liberar presión.

4.	 Desconecte la válvula T de entrada que está conectada con 
la manguera de la cocina y la válvula de cierre de la línea de 
suministro de agua FRÍA (con su empaquetadura).

Manguera de la llave  
de la cocina

Empaquetadura (grande)

Válvula T de entrada

Adaptador de válvula T de entrada 
(3/8" compresión a 1/2")

Empaquetadura (pequeña)

Válvula de cierre  
(Línea de suministro de agua FRÍA)

6.	 Retire el cuerpo de la llave sacándolo del orificio de la encimera.

7.	 Ensamble la llave inteligente nuevo en el orden inverso al que 
desmontó el anterior.
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